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L 289/11 URADNI LIST EVROPSKIH SKUPNOSTI 16.11.2000

UREDBA KOMISIJE (ES) st. 2509/2000
z dne 15. novembra 2000

o dolo¢itvi podrobnih pravil za uporabo Uredbe Sveta (ES) $t. 104/2000 v zvezi z odobritvijo finan¢ne
kompenzacije za umike dolocenih ribiskih proizvodov

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 104/2000 z dne 17.
decembra 1999 o skupni ureditvi trgov za ribiske proizvode in
proizvode iz ribogojstva (!) in zlasti njenega ¢clena 21(8),

ob upostevanju naslednjega:

(1) Uredba (ES) 8t. 104/2000, ki je nadomestila Uredbo Sveta
(EGS) §t. 3759/92 (3, kakor je bila nazadnje spremenjena
z Uredbo (ES) §t. 2792/1999 (?), z veljavnostjo od 1.
januarja 2001, doloca, da morajo drzave ¢lanice odobriti
finan¢no kompenzacijo organizacijam proizvajalcem, ki s
trga umaknejo dolocene proizvode. Ta uredba je uskladila
stopnje finan¢ne kompenzacije in odpravila posebne
finan¢ne kompenzacije za izjemne primere. Zdaj je
primerno, da se izpolni okvir, ki ga dolo¢a Uredba (ES)
§t. 104/2000, s tem da se sprejme podrobna pravila in pre-
klice izvedbeno uredbo na tem podrodju, to je Uredbo
Komisije (EGS) $t. 3902/92 (), kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) $t. 1338/95 (°).

(2)  Clen 6(1) Uredbe Sveta (ES) §t. 2406/96 z dne 26.
novembra 1996, ki dolo¢a skupne trzne standarde za dolo-
Cene ribiske proizvode (), kakor je bila spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) 3t. 323/97 (7), doloca, da proizvodi
iz kategorije ,B“ niso upravi¢eni do financne pomodi,
dodeljene pri postopkih intervencije v okviru skupne ure-
ditve trga. Ker so do finan¢ne kompenzacije za umike,
dolocene v ¢lenu 21 Uredbe (ES) $t. 104/2000, upraviceni
samo proizvodi kakovosti ,Extra“ in ,A“, mora izracun
koli¢in za tako kompenzacije temeljiti na teh kategorijah
proizvodov.

(3)  Za to, da bi kar najbolje spodbudili stabilizacijo trga, je
treba organizacije proizvajalcev, ki ne upostevajo cen

(1) ULL 17, 21.1.2000 str. 22.

() ULL 388, 31.12.1992, str. 1.
() ULL 337, 30.12.1999, str. 10.
(% ULL 392, 31.12.1992, str. 35.
() ULL 129, 14.6.1995, str.7.

(5) ULL 334, 23.12.1996, str. 1.
() ULL 52,22.2.1997, str. 8.

)

Skupnosti za umik ez vse ribisko leto, izkljuciti iz dode-
ljevanja finan¢ne kompenzacije.

Treba je doloditi zahteve, ki se nanasajo na uporabo
dopustnega odklona, dolocenega v ¢lenu 21(1)(a) Uredbe
(ES) st. 104/2000, da bi zagotovili normalne pogoje za
konkurenco med organizacijami proizvajalcev. Uporabo
dopustnega odklona je treba ustrezno objaviti, da bi zajam-
¢ili trzno preglednost.

Ker lahko povprasevanje,v toku katerekoli prodajne ope-
racije, niha, se proizvodov ne sme umakniti s trga, preden
niso bili ponujeni v prodajo. Finanéna kompenzacija se
odobri le za tiste proizvode, ki so bili ponujeni v prodajo
na obi¢ajen nacin in se zanje ni nasel kupec po ceni Skup-
nosti za umik.

Finan¢no kompenzacijo je treba jasno prepovedati za pro-
izvode, za katere je bila odobrena pomo¢ za predelavo,
doloéena v ¢lenu 23 Uredbe (ES) $t. 104/2000.

Sistematicna skladnost s skupnimi trznimi standardi iz
¢lena 2 Uredbe (ES) 3t. 104/2000 je odlocilni dejavnik pri
oblikovanju cen in prispeva k stabilizaciji trga. Zato mora
dodeljevanje finan¢ne kompenzacije za upravicene koli¢ine
temeljiti na pogoju, da ti standardi veljajo za vse koli¢ine
proizvodov, ki jih v prodajo ponudi organizacija proizva-
jalcev ali njeni ¢lani v ribiskem letu.

Finan¢ne kompenzacije se ne sme izplacati do konca ribi-
Skega leta. Za pospesitev delovanja organizacij proizvajal-
cev je treba omogociti, da se odobri predujme proti var-
$¢ini. Za izraun predujmov na finanéne kompenzacije in
za dolocitev zneska potrebne variéine je treba doloc¢iti
pravila.

Uredba Komisije (ES) $t. 1925/2000 z dne 11. septembra
2000, ki dolo¢a operativne dogodke za uporabo menjal-
nega tecaja pri izracunu doloéenih zneskov, ki jih predvi-
devajo mehanizmi Uredbe Sveta (ES) $t. 104/2000 o
skupni ureditvi trga za ribiske proizvode in proizvode iz
ribogojstva (8), doloca operativni dogodek za uporabo
menjalnega tecaja za izracun finan¢ne kompenzacije. Ta
menjalni teCaj se mora uporabiti tudi pri izratunu pred-
ujma na finan¢no kompenzacijo.

UL L 230, 12.9.2000, str. 7.
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(10) Dodeljevanje finan¢ne kompenzacije se nanasa tudi na
koli¢ine rib, ki jih organizacije proizvajalcev ali njihovi
¢lani ponudijo v prodajo in nato umaknejo v drugih drza-
vah ¢lanicah. Organi drzave ¢lanice, v katerih so bile ribe
ponujene v prodajo ali umaknjene ali prenesene, morajo
izdati ustrezno potrdilo in izrociti kopijo.

(11) Ribisko plovilo je laZe in natan¢neje prepoznati s skliceva-
njem na Stevilko ¢olna v registru plovil kot z imenom
Colna. Potrdilo, ki se ga izda ob pristanku v drugi drzavi
¢lanici, je treba spremeniti tako, da se mora organizacija
proizvajalcev v prihodnje sklicevati na interni register plo-
vil.

(12) Vsaka drzava ¢lanica mora uvesti nadzorni sistem za pre-
verjanje, Ce se Stevilke, navedene v pro$njah za finan¢no
kompenzacijo, ujemajo s koli¢inami, dejansko ponujenimi
v prodajo in umaknjenimi. Komisija mora biti o teh siste-
mih obve$¢ena, da bi zagotovila skladnost z zakonodajo.

(13) Ukrepi, predvideni v tej uredbi, so v skladu z mnenjem
Upravljalnega odbora za ribiske proizvode —

SPREJELA NASLEDN]JO UREDBO:

Clen 1

Koli¢ine proizvodov, upravicene do finanéne kompenzacije v
skladu s ¢clenom 21(3)(a) Uredbe (ES) 3t. 104/2000, se izra¢una na
podlagi koli¢in, ki so razvr$¢ene pod kategorijo ,Extra“ in ,A“ v
skladu s trznimi standardi, dolo¢enimi v ¢lenu 2 iste uredbe.

Clen 2

1. Finan¢na kompenzacija se organizacijam proizvajalcev odobri
pod pogojem, da ez vse ribisko leto, ko so proizvodi prvi¢ dani
v prodajo, uporabljajo ceno Skupnosti za umik, dolo¢eno v ¢lenu
21(1)(a) in (c) Uredbe (ES) 3t. 104/2000, in zagotovijo, da tudi nji-
hovi ¢lani ravnajo v skladu z njo.

2. Ce bi uporaba dopustnega odklona, dolocenega v ¢lenu
21(1)(a) Uredbe (ES) §t. 104/2000, pripeljala do tega, da organi-
zacije proizvajalcev, ustanovljene na doloCenem podrodju,
dolocijo razli¢no visino cene umika za isto kategorijo proizvodov,
lahko vsaka izmed teh organizacij sprejme visino cene, ki jo
dolo¢i druga organizacija proizvajalcev na tem podrocju, od
datuma, ko postane veljavna in za obdobje njene veljavnosti.

3. Cena umika, ki jo dolo¢i organizacija proizvajalcev z uporabo
dopustnega odklona, velja za vse koli¢ine, ki jih ponudi v prodajo

ta organizacija ali njeni ¢lani, vklju¢no s koli¢inami, ki jih ponudi
v prodajo zunaj svojega obmodja dejavnosti.

Katera koli organizacija proizvajalcev ali kateri koli izmed njenih
¢lanov, ki prodaja svoje proizvode zunaj svojega obmodja
dejavnosti, lahko uporabi bodisi svojo ceno umika, ki ne sme biti
niZja od cene na zadevnem obmog¢ju, bodisi eno izmed tistih, ki
so jih v okviru dopustnega odklona dolo¢ile organizacije proiz-
vajalcev na tistem podrodju.

4. Cena umika ne vkljucuje stroskov, ki nastanejo pri iztovarja-
nju proizvodov, razen stro§kov prevoza, ki so povezani s prodajo
prek drazbe ali na obali.

Clen 3

1. Vsaka organizacija proizvajalcev, ki pri dolo¢itvi cene Skup-
nosti za umik uposteva dopustni odklon, sporo¢i pristojnim orga-
nom drzave Clanice, v Kateri je priznana, ceno umika za vsako
kategorijo proizvodov v vseh delih svojega podroéja dejavnosti,
najmanj dva delovna dneva pred zacetkom njene veljavnosti.

Ce namerava organizacija proizvajalcev spremeniti obdobje
uporabe dopustnega odklona ali cene umika, ali uporabiti moz-
nost, predvideno v ¢lenu (2)2, o tem obvesti pristojne organe
najmanj dva delovna dneva pred uveljavitvijo svoje odlocitve.

Vse odlocitve iz tega odstavka veljajo najmanj pet delovnih dni.

2. Pristojni organi zadevne drzave ¢lanice zagotovijo, da se vse
informacije, sporocene v skladu z odstavkom 1, nemudoma obja-
vijo v skladu z regionalnimi nacini in navadami.

3. Z odstopanjem od Uredbe Sveta (EGS, Euratom)
§t. 1182/71 (') in za namene te uredbe, se sobote, nedelje in praz-
nike obravnava kot delovne dni, pod pogojem, da se ponudbo v
prodajo opravi v skladu s ¢lenom 4(1)(c).

Clen 4

1. Koli¢ine, umaknjene s trga, so do finanéne kompenzacije upra-
vicene, le Ce:

(a) jih je ulovil ¢lan organizacije proizvajalcev;
(b) so bile ponujene v prodajo:
(i) prek organizacije proizvajalcev, ali
(ii) prek ¢lana v skladu s splosnimi predpisi, ki jih je dolo¢ila

organizacija proizvajalcev, kot jih opredeljuje ¢len 5(1)
Uredbe (ES) st. 104/2000;

() ULL 124, 8.6.1971, str. 1.
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(c) so bile pred umikom dane v prodajo, dostopno vsem Clen 7

zainteresiranim strankam, v skladu z regionalnimi in lokal-
nimi obicaji in navadami, in je bilo ugotovljeno, da se zanje
ni nasel kupec po ceni, dolo¢eni v skladu s ¢lenom 21(1)(a)
Uredbe (ES) $t. 104/2000;

(d) zanje ni bilo zaprosena ali dodeljena pomo¢ za predelavo iz
clena 23 Uredbe (ES) st. 104/2000.

2. Odobritev finan¢ne kompenzacije za koli¢ine, upravi¢ene v
skladu z odstavkom 1, je odvisna od pogoja, da so bile vse koli-
¢ine proizvodov ali skupin proizvodov, ki jih je v ribiskem letu
ponudila v prodajo organizacija proizvajalcev ali njeni ¢lani, raz-
vrscene v skladu s trznimi standardi, dolo¢enimi s ¢lenom 2
Uredbe (ES) st. 104/2000.

Clen 5

1. Finan¢na kompenzacija se organizacijam proizvajalcev izplaca
na pro$njo po koncu vsakega ribiskega leta.

2. Organizacije proizvajalcev posljejo prosnje za izplacilo
finanéne kompenzacije pristojnim oblastem drzave ¢lanice naj-
kasneje 3tiri mesece po koncu zadevnega ribiskega leta.

3. Nacionalni organi izplacajo finan¢no kompenzacijo najkasneje
osem mesecev po koncu zadevnega ribiskega leta.

Vsaka drzava ¢lanica sporo¢i drugim drzavam ¢lanicam in Komi-
siji ime in naslov pristojnega organa za dodeljevanje finanéne
kompenzacije.

Clen 6

Na pros$njo zadevne organizacije proizvajalcev drzave ¢lanice vsak
mesec odobrijo predujem na finan¢no kompenzacijo pod
pogojem, da je prosilec vlozil vari¢ino v visini 105 % zneska
predujma.

Predujme se izra¢una v skladu z metodo, dolo¢eno v Prilogi 1.

Ce organizacija proizvajalcev ali eden izmed njenih ¢lanov
proizvode ponudi v prodajo v drzavi ¢lanici, ki ni tista, v kateri je
priznana, pristojni organ prve drzave clanice tej organizaciji ali
njenemu ¢lanu na podlagi pro$nje nemudoma potrdilo, katerega
vsebina je v skladu z vzorcem, dolocenim v Prilogi II, in po
uradnih poteh posreduje kopijo tega potrdila organu, ki je
odgovoren za dodeljevanje finan¢ne kompenzacije v drugi drzavi
¢lanici.

Pro$nje za izdajo potrdila se predloZijo zadevnemu pristojnemu
organu takoj, ko so proizvodi dani v prodajo.

Clen 8

1. Drzave clanice uvedejo nadzorni sistem za preverjanje, ali
informacije, navedene v pro$njah za izplacilo, ustrezajo kolici-
nam, ki jih je organizacija proizvajalcev dejansko ponudila v pro-
dajo in umaknila s trga.

2. Drzave ¢lanice obvestijo Komisijo o ukrepih, sprejetih v skladu
z odstavkom 1, takoj ko so le-ti sprejeti in v vsakem primeru do
31. januarja 2001.

Drzave c¢lanice obvestijo Komisijo o obstojecih ukrepih na
podrocju, ki ga obravnava odstavek 1, do 31. januarja 2001.

Clen 9

Uredba (EGS) st. 3902/92 se razveljavi.

Clen 10

Ta uredba zacne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu
Evropskih skupnosti.

Uporablja se od 1. januarja 2001.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 15. novembra 2000

Za Komisijo
Franz FISCHLER

Clan Komisije
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PRILOGA 1
IZRACUN PREDUJMA NA FINANCNO KOMPENZACTJO (1)

Vrsta: Mesec:
A.  Kolitina kategorij sveZosti ,Extra“ in ,A", ponujenih v prodajo med 1. januarjem in zadnjim dnevom meseca: kg
B.  Vsota kumulativnih umikov kategorij sveZosti ,Extra® in ,A“ v istem obdobju: kg
C.  Povpretni procent umika v istem obdobju: % (BJA x 100)

Prva skupina: stopnja kompenzacije 85 %
Finan¢na kompenzacija = (cena umika x 0,85 — standardna vrednost)
D1. Skupne umaknjene koli¢ine, ki se jih vkljuci v to skupino (do in vklju¢no s 4 % proizvodov, ponujenih v prodajo)
Umiki po k ategoryjiin Znesek za nadomestilo Menjalni te¢aj 22. v Znesek za nadomestilo v
Mesec velikosti (EUR) (1) . . .
(kg) preteklem mesecu nacionalni valuti
Skupaj
(1) Znesek po mesecu v eurih: skupni znesek za nadomestilo, ki ustreza vsaki kategoriji in velikosti, pomnoZeni z umaknjenimi koli¢inami teh kategorij in velikosti.
Druga skupina: stopnja kompenzacije 55 % (2)
Finanéna kompenzacija = {cena umika x 0,55 — standardna vrednost)
D2. Skupne umaknjene koli¢ine, ki se jih vkljudi v to skupino (od 4 % in vklju¢no z 8 % proizvodov, ponujenih v prodajo) (%)
Umikipo .kategorl) Hn Znesek za nadomestilo Menjalni te¢aj 22. v Znesek za nadomestilo v
Mesec velikosti (EUR) (1) Kl ionalni valuti
kg) preteklem mesecu nacionalni valuti

Skupaj

(") Znesek po mesecy v eurih: skupni znesek za nadomestilo, ki ustreza vsaki kategoriji in velikosti, pomnozeni z umaknjenimi koli¢inami teh kategotij in velikosti.

Mesecni predujem

Tretja skupina: brez kompenzacije

Predujem za zadevni mesec ustreza vsoti predujmov glede na vsako skupino

1

2

3

Skupni ocenjeni predujem
(skupina 1 + skupina 2)

Kumulativni predujem, prejet za pretekle

mesece

Predujem za zadevni mesec (1 - 2)

() Ceje potrebno, se izratun opravi na podlagi zacasnih podatkov (konéni izracun se opravi v dveh mesecih po zadevniem mesecu).
(3 Vletu 2001 je delez 75 % in vletu 2002 65 %.
(%) Tadelezje 10 % za vse pelagicne vrste Priloge 1 k Uredbi (ES) 3t. 104/2000 {rumenoplavuti tun ali beli tun vrste Thunnus alalunga, sled vrste Clupea harengus, sardele vrste Sardina pilchardus,

skusa vrste Scomber scombrus in Scomber japonicus in sardonna vrste Engraulis spp.).
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PRILOGA II

DRZAVA CLANICA:

Potrdilo, izdano v skladu s lenom 7

1. Prosilec

(a) Organizacija proizvajalcev (ime in naslov):

(b) Clan, ki deluje vimenu te organizacije (ime):

(c) Interna registrska Stevilka plovila:

2. Koli¢ine (po proizvodu in masi v kg)

3. Datum:

4. Alije bila za koli¢ine, navedene v odstavku 2, uporabljena cena Skupnosti za umik (glej €len 20(1) Uredbe (ES) §t. 104/2000)?

da ne

Je bila uporabljena regionalna cena umika (glej ¢len 20(2) zgornje uredbe)?

da ne

5. Izkoli¢in, navedenih v odstavku 2, so bile s trga umaknjene naslednje koli¢ine, za katere se lahko dodeli finan¢no kompenzacijo:

(@ proizvod kategorija proizvoda koli¢ina po groizvodu

8

(b) umaknjeni proizvodi so bili v skladu z Uredbo Komisije (EGS) §t. 150183 {1} dani v promet, kot sledi:

koli¢ine

(kg)

proizvod moznost

Izvirnik, izdan organizaciji proizvajalcev ali ¢lanu, omenjenima pod tocko 1.

Kopija organu, odgovornemu za dodeljevanje finanéne kompenzacije v drzavi ¢lanici, v kateri je organizacija proizvajalcev, imenovana
pod to¢ko 1, priznana.

(podpis prosilca) (podpis/zig odgovornega organa drZave ¢lanice)

() ULL 152, 10.6.1983, p. 22.



